
Округлившиеся глаза Сяо Цзин сверкнули, когда ее взгляд опустился чуть ниже. Когда она это
сделала, ее взгляду предстали брюки мужчины, чей пояс, казалось, был ослаблен и которые в
любой момент могли бы упасть.

Мужчина, все еще неподвижно стоявший на месте, похоже, заинтересовался этим внезапно
появившимся и запершим дверь в душевую солдатом.

- Сэр! - Сяо Цзин поспешно взяла себя в руки и вытянулась по стойке смирно.

Мужчина-пельмень тыльной стороной ладони выключил душ, и его взгляд упал на воду, что
собралась у его ног. Его голос был теплым, когда он спросил:

- Готов принять душ?

Сяо Цзин потеряла дар речи. Должна ли она ответить "да" или "нет"? Если согласится, тогда
это значит, что ей нужно будет раздеться перед ним? Если ответит "нет", тогда что она здесь
делает? Хочет посмотреть на начальника, пока он моется? Так стыдно!

Мужчина-пельмень не услышал ответа, поэтому приподнял голову, и две пары глаз
встретились друг с другом.

"Холодно", - это была первая мысль Сяо Цзин, когда она посмотрела ему в глаза. Было ясно как
день, что за окном стояла ясная и жаркая погода, но в этот момент она внезапно
почувствовала голод и холод, словно ее сердце стало подобно догорающим уголькам.

- Снимай одежду, - после этого мужчина-пельмень замолчал, более не утруждая себя и
взглядом на нее. Он просто стянул свои брюки и открыл душ.

- ... - тело Сяо Цзин застыло, не в силах сдвинуться ни на шаг. В ее сознании вертелось
бесчисленное множество оправданий. Она предпочла бы пойти против закона или стать
извращенкой, чем разоблачить свою истинную личность.

Мужчина повесил брюки на вешалку, чтобы высушить их. Его глаза сверкнули и
переместились на ее тело:

- Неужели твое тело действительно такое, как упомянул Сяо Е, ты и правда страдаешь от
тайной болезни?

- Что? - Сяо Цзин была ошеломлена, не понимая, что именно он имел в виду.

Мужчина протянул руку, холодная вода упала ему на ладонь, но внезапно эта холодная вода
вскипела.



- Мне очень любопытно, - понизив голос, сказал он, - какая именно болезнь заставляет тебя так
легко пугаться и нервничать.

Сяо Цзин на дрожащих ногах отступила на шаг назад, подсознательно чувствуя, что дела ее
плохи. Это определенно был вопрос жизни и смерти. Вполне возможно, что этот человек тут
же разденет ее, чтобы получить ответ на свой вопрос.

- У меня нет никакой тайной болезни, я просто восхищаюсь вами, - бездумно выпалила Сяо
Цзин, вдребезги разбивая уже треснувший горшок (1).

- Хм? - мужчина повернул голову, его взгляд стал резким, словно перед ним стоял идиот. Этот
взгляд он и устремил на Сяо Цзин, которая брякнула такие слова.

- Я слышал, как капитан сказал, что на этот раз вы ищете не лишенного потенциала человека,
поэтому я намерен вызваться добровольцем, - Сяо Цзин приподняла свою голову и произнесла
эти слова наполненным негодованием тоном.

- Ты рекомендуешь себя? - мужчина перефразировал ее слова.

Сяо Цзин поспешно кивнула:

- Да, вы уже знаете, что я - сын семьи Сяо. Поколения моей семьи всегда производили на свет
генералов, и я отказываюсь признавать, что уступаю им. Когда человек испытывает
негодование, он стремится стать сильнее. Поскольку вы являетесь лидером одной из команд
специального назначения и знаете мою личность, вы можете принять меня. Я приложу все
усилия, чтобы служить этой стране!

Мужчина выключил душ и надел одежду, что была рядом, а затем шаг за шагом подошел к Сяо
Цзин.

Сердце Сяо Цзин сильно заколотилось. Она была в ужасе. "Что мне делать?"

Мужчина подошел и с сомнением покосился на Сяо Цзин. Неужели он действительно поверил
в бессмыслицу, что бормотал этот проклятый Сяо Е о тайной болезни этого тела?

- Ты боишься? - мужчина надел свои перчатки и осторожно приподнял опущенную голову Сяо
Цзин. Холодное лицо мужчины походило на тысячелетний айсберг. Всего одним взглядом ему
удалось сломить психологическую защиту Сяо Цзин.

Сяо Цзин заставила себя улыбнуться и проговорить:

- Вы мой герой. Я восхищаюсь вами.



- Ты знаешь, кто я?

- Ну... - Сяо Цзин начала колебаться. Кто он? Никто в роте, казалось, никогда не упоминал об
имени и звании этого человека.

- Ты даже не знаешь, кто я. Тогда как ты можешь восхищаться мной? - мужчина обошел ее и
направился к закрытой входной двери в душевую. Кончики его пальцев осторожно щелкнули
по ней, и дверь распахнулась.

Сяо Цзин сглотнула слюну. Ей казалось, что ее сердцу не хватало кислорода, она едва смогла
удержаться, чтобы не опуститься на колени и не обнять бедро этого влиятельного человека. К
счастью, она грозная и властная, что и помогло ей справиться со своими эмоциями.

В душевой воцарилось обычное спокойствие. Сяо Цзин быстро подбежала к входной двери и
заперла ее. Тяжело вздохнув, она повесила свою одежду и включила душ. Внезапно холодная
вода хлынула от ее макушки к ступням. Она быстро бросилась выключать душ.

"Это холодная вода?"

Но всего мгновение назад, когда мужчина-пельмень принимал душ, вода явно была горячей.

Он отключил горячую воду после того, как вышел?

Конечно, люди верхушки не очень хорошие ребята. Нельзя ими восхищаться. В такой жаркий
день он обернул все свое тело, как пельмень. Разве он не боится захлебнуться от пота?

***

Му Си Чи стоял перед дверью комнаты 501 зоны А лагеря. Он как раз собирался постучать в
дверь, когда его боковое зрение заметило лестницу и медленно идущего по ней капитана. Он
поспешил ему навстречу.

- Раздобыл информацию? - Шэнь Чэнфэн протянул руку.

Му Си Чи вложил ему в руку папку с файлами. Не понимая, откуда пришел его лидер, он
спросил:

- Куда ходил капитан (2)?

- Принять душ, - Шэнь Чэнфэн открыл дверь в комнату.



Му Си Чи слегка нахмурился. Он слышал от Лянь Цина, что комнаты общежития высокого
класса были оборудованы собственными ванными, и им больше не нужно было ходить в общую
душевую, чтобы мыться вместе с солдатами.

- Можешь возвращаться, - Шэнь Чэнфэн повесил свое пальто на вешалку. Он включил
настольную лампу, открыл папку с файлами и прочитал каждое слово.

Му Си Чи не двинулся с места, он что-то пробормотал себе под нос, а затем спросил:

- Почему капитан так интересуется этим Сяо Цзином? Неужели действительно из-за тех слов,
что перед отъездом сказал вам генерал Сяо?

Шэнь Чэнфэн не ответил, но пристально посмотрел на него.

Шея Му Си Чи вжалась в плечи, он опустил голову и вышел из комнаты.

Шэнь Чэнфэн снял перчатки и осторожно прижал свою ладонь к безупречно чистому резюме.

В следующее мгновение внезапно появился белый дым, и ранее заполненный информацией
лист бумаги превратился в кучку пепла.

Перед отъездом сюда Сяо Е оставил в его машине фотографию.

С таким выражением, будто смотрит сверху вниз на весь мир, он поддразнил его:

- Это мой четвертый старший брат, самый бесполезный среди детей семьи Сяо, но он очень
особенный. Если не веришь мне, просто позволь ему снять свою одежду, и ты увидишь кое-что
замечательное!

- У меня нет к нему интереса.

- Почему бы нам не поспорить? Забери его в свою команду спецназа, тогда у тебя будет полно
времени, чтобы узнать, что в нем такого особенного.

Шэнь Чэнфэн снова надел перчатки, кончики его пальцев застучали по столу. Изначально это
была просто шутка, но теперь он действительно немного заинтересовался.

"Сяо Цзин восхищается мной? Неужели это действительно так?"

___________________________________________



1. Идиома, означающая безумное действие перед лицом отчаяния из-за чего-либо.

2. Независимо от воинского звания, подчиненный может обращаться к командиру своей
команды/подразделения, как к капитану.
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